SCORREVOLI

B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-02




mmﬂ 30<DOCCIA | |
aaaaaa SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

e Sistema scorrevole per box doccia
disponibile per versioni in angolo,
lineare e in nicchia.

Materiale: acciaio inox lucido.

e Sliding system for showers box,
available for carners, single doors
or for niche installations.
Material: polished stainless steel.

e Schiebetlirsystem fiir Duschkabinen,
lieferbar fiir Eck-, Linear
und Nischenduschen.

Material: Edelstahl poliert.
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SCORREVOLI

-

B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

Soomom

BX-02 SET 1

DOCCIA IN ANGOLO / CORNER SHOWER / ECKDUSCHE

Fin. / Fin./ Oberf.
it W
Cromo lucido
8

Chrom glanzend

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-Q20 (1x)

BX-010 (4x)

BX-045 (2x)

BX-Q70 (4x)

BX-030 (2x)

OPTIONAL @ q

BX-C50 (2x) @J

Ay
N

/

i

350min | Polished chrome
E>B.136 450 max

CARATTERISTICHE COMPONENTI/
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 78

BX-C57(x) ]
‘ 887 [900x900] l800)(800L‘(QOOXQOO)1
8 787 [800x800
xme328
BX-02 SET 2 Fin. / Fin. / Oberf.
DOCCIA IN NICCHIA / NICHE SHOWER / NISCHENDUSCHE ﬁ R olucid
g | 550min | Polished chrome
800max |  Chrom glénzend

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-Q30 (1x) ﬁ

BX-070(2x) O

BX-0Q90 (2x) @

BX-Q10 (2x) @

OPTIONAL & @ @ &

BX-060(1x) (7

~

Bx-c5m -

BX-C50(n) )

82

CARATTERISTICHE COMPONENTI /
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 78

xla329



BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

CALCOLO VETRO/CALCULATION GLASS/

GLASBERECHNUNG
L =800 x 800 mm (900 x 900 mm)
IM=(L-5)/2

LF=[(L-5)/2)-* (1)/*@) (aria variabile /

clearance / SpaltmaR)
HM =H-8=1992 mm

SET1/SET2

DA TAGLIARE/ ADJUST THE LENGTH /
BELIEBIG KURZBAR Y,

e Forature per fissaggio vetro fisso.

o Holes in profile for fixed glass.

e Bohrungen im Profil fiir Seitenteil Befestigung.

SET 1

835 [900x900]

~H= < L J
835 [900x900] HF = H =2000 mm H 101. = - - ‘..m 1
735=835-100 (TAGLIO) [800x800) - :
735 =835-100 (CUT) [800x800]
415 268 Y ‘19, 80 o 7 268 } 215 : 268 | ‘ a
b 2 3] E X3 o
25 0/247 r_ 5 & ‘ / ] L - 1
L = 887 [900x900] = I 0—% s R
o) N al o |
454 268 %, &
Q SET 2‘ - ‘
R 10 1060 500 240
[ I |
: |5 m [s | w
™~ f
50 )_ ’ ‘ TAGLIO : 500 ‘CUT ‘
S —=1 30 L@ @
LM ﬁ 2 s H8 o pofioatera
LF w =] b ingresso doccia
T e ) incluso.
—) FIXED r._., Ty\o ELGOr:Irvggoﬁle
entry included.
Lm LF (2%) EE / o Bodenprofilim
D Einstiegsbereich.
r ¢ Regolazione ruota + 2 mm.
e Adjustment £ 2 mm.
B-151-26
BreED, ; e Verstellung + 2 mm.
887 [900x900]
8 787 [800x800]
B-143-8 \ S
OPTIONAL : / OPTIONAL Jd o il S
xla328b AT =
) ST
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS/ = 1
orionaL GLASBERECHNUNG ol ] 7 e
L =1200 mm — 1800 mm i
[P=1L/2-50 . % .
LM =LP +45 [
LF=L-LP-%(1)/*() (ariavariabile / T T
clearance / SpaltmaR)
40 HM=H-8=1992 mm
(a6) (e | HF = H =2000 mm o )
7 3 @) N )
% o, 100 o = 500 _ - v 7
- 20, [ {
L = 1200 - 1800 o § t *_‘, H'I\-IAF:—HH 8
LM = LP+45 9 = 3 -
2 %
O s OPTIONAL
<O
L = 1200 - 1600 /\0<2 E o
Y, 60 100 500 _,1,_30 — i %
7‘!‘_ I‘"Ii‘_—’l =
_______ T of % Ed B-151-26 »> 169 ||B-143-8 > 169 | [B-145-8 > 170
@
—> FIXED
7
LM LF
7,
i ——
Z 2
B-145-8 OPTIONAL o .
\ OPTIONAL / MORSETTI P 160 ||NICCHIE b 175
N Z x1a329b
L LM HM HF H
Piatto Larghezza vetro mobile Larghezza vetro fisso Altezza vetro mobile Altezza vetro fisso Altezza doccia
Shower tray Sliding glass width Side fixed glass width Sliding glass height Side fixed glass height Shower height

Duschtasse Schiebefliigel Breite

Seitenteil Breite

Schiebefliigel Hohe

Seitenteil Hohe

Duschkabinen Héhe
83
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B BOX DOCCIA mmﬂ
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

Soomom

Fin./Fin. / Oberf.
cn
L Cromo lucido
550min | Polished chrome

»>B.
£r5.138 800max | Chrom glénzend

BX-02 SET 3

DOCCIAA U/U SHOWER /U DUSCHE

-

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-Q30 (1x)

BX-Q70(2x)

BX-Q80 (2x)

BX-010 (2x)
CARATTERISTICHE COMPONENTI/
FEATURES COMPONENTS /

EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 78

OPTIONAL

BX-060 (1x)

~___

BX-C58 (1x)

BX-C50 (1x) @

x1a330
BX-02 SET 4 Fin. / Fin. / Oberf.
DOCCIA CON SPALLAIN VETRO/ CORNER SHOWER WITH 2 FIXED PANEL / ﬁ gr%mo lucido
ECKDUSCHE MIT 2 FESTSTEHENDEN GLASTAFELN @rE.139) 8 8538;1;?( E?]Irlgrt:]eglaclg;gw;

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-Q30 1x] @

BX-Q70 (2x) @

BX-090 (1x] @
BX-080(x) (g
BX-010 (2%) %

CARATTERISTICHE COMPONENTI /
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 78

OPTIONAL &% @

BX-Q60 (1x) @

~

BX-C58 (1x)

BX-C50 (1x) @

xla331
84



nmﬂ BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

LAVORAZIONE VETRO / GLASS PREPARATION / GLASBEARBEITUNG SET3/SET 4
CALCULATION GLASS / CALCULO VIDRIO /
- CALCUL DU VERRE DA TAGLIARE / ADJUST THE LENGTH /
OPTIONAL L - 1200 mm —> 1800 mm BELIEBIG KURZBAR Y,
L1_= L-5x2 e Forature per fissaggio vetro fisso.
12=11-2x8 o Holes in profile for fixed glass.
LM =LP + 45 e Bohrungen im Profil fiir Seitenteil Befestigung.
LF=(L2-LP) - (1)/*(2) (aria variabile / 1800
clearance / SpaltmaR) RBJ 1060 500 240
v X = calcolare / calculate / berechnen . s 2 ]
- X=vedi (1)(2)/see(1)() /siehe (1))
8 HM=H-8=1992 mm L
Li=L-50 ~ HF = H - 2000 mm L — @
HFL=H - 2000 mm =
LM = LP+45 200 &8
a C T
e 60_, 100, LF . Profibat
1200 - 1800 0 | I N T e
- 60 ]LOOI 500 o 3 } i 20 * Floor profile
_______ 5 )\ . ere VoS ] Yyﬁa\ shower e
D I L
7 % e |5 |wOA g
( N o ?\) = instiegsbereich.
— FIXED /§ /§:\0$ = ‘\_/X—\_ s . Ez;(\{(gg[z]ione vetro
LP = 12/2-50 ! ’L:O it P .
?_?: - L2-LP T = % K = ¢ (lasbearbeitung
= g "5 B — BX-Q80
T (BX-Q80) z e Regolazione ruota + 2 mm.
L = 1 Glass sx e Adjustment =2 mm.
LM - e Verstellung + 2 mm.
OPTIONAL b =0 5
7 xla330b = e Im|[nE
msmi | PRGN
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS/ S i
P GLASBERECHNUNG ol ] [
OpTioNAL L =1200 mm — 1800 mm X =
L1=L-5x2
2=11-8 o Ee
LP=12/2-50 7] o
LM =LP +45
LF=(L2-LP) -* (\)/*(@) (aria variabile /
< 8 L1=1-5 clearance / SpaltmaR) o
12=11-8 X = calcolare / calculate / berechnen QI D 1
LM=Lp+45 X=vedi (1)(@)/see()(@) /siehe()(@) v 2
HM=H-8=1992 mm
HF = H - 2000 mm i St
HFL =H - 2000 mm -
;‘11:"IGONAL LF
L @ R o OPTIONAL
0, I L N—
o |
| :g 1 e w &
,%*/ 2 FXED | T
1200 - 1600 =
0 100 50 Q\Qg\\ 1 B-151-26 > 169 B-143-8 b 169
! | S X
v ” n © = 421
§ E{ac I ‘ &
o 3 5 -t B-136 > 141
LF = L2-LP % * é = &
LP = L2/2-50 T
(BX-Q80)
20 C/ l ‘ Glass sx
‘ M -
- FIXED MORSETTI > 160 | | NICCHIE b 175
7 xme2lla
L LP LM LF HM HF H HFL
Piatto Passaggio luce Larghezza vetro mobile  Larghezza vetro fisso  Altezza vetro maobile  Altezza vetro fisso Altezza doccia Altezza vetro fisso laterale
Shower tray  Clear opening width Sliding glass width Side fixed glass width ~ Sliding glass heigth ~ Side fixed glass heigth - Shower heigth Side fixed glass heigth
Duschtasse  Lichte Durchgangshreite  Schiebefliigel Breite Seitenteil Breite Schiebefltigel Hohe  Seitenteil Hihe Duschkabinen Hihe ~ Seitenteil (seitlich) Hohe
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SCORREVOLI

B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-02

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-043/BX-040
 Binario

e Track profile
e i ' e | aufschiene

A

VA
W

BX-Q10

e Ruota con perno
antisgancio

 Roller with anti-jump pin

e | aufrolle und
Aushebeschutz

BX-Q70

 Punto di fissaggio vetro
fisso al binario

e Fixing point for fixed
glass and track profile

e Punkthalter fir Fixierung
des Festteils
auf Laufschiene

32.0 30.8
o Q7
N
BX-043-1800 mm
BX-Q43-2800 mm*
BX-Q40-830 x 830 mm (2 pcs)
*Senza fori / Without holes / Ohne Bohrungen xfb-044 xfb-044 xfb-044
e Attacco a parete - ® Stopper e Connettore ad angolo
- per binario } d per binario
= ® Wall connector for track 1] i  Corner connector
’ profile i for track profile
/ e Wandhalter LII ; o Winkelverbinder
fiir Laufschiene Laufschiene
14.5 40 145 . 20
H H P 1 TI0 30 4 15
| | | — 1 ]
g L 2 $ = =
T
xfh-044 xfh-044 xfb-044
Bx-s0 \=-B1%) BX-C50  (EZB.148 BX-C58 / BX-C55
e Attacco a vetro e Guida a pavimento ﬂ o Profilo a terra
per binario e Floor guide o Floor profile
? o Glass connector for track * Bodenfiihrung * Bodenprofil
profile
e Glashalter
ftir Laufschiene
€»B.132 "
34.8 = % 450/900/1500 =g
“:L[]b o I |y
= o
o D & NJL ° Fin./Fin./Oberf.
| 55 BX-C58-1500 mm IL
= {Z( i p T5 BX-C58-900 mm IL
BX-C55-450 mm IL
xfb-044 xfh-044 bx-c58-bx-c55
BX-C60 €»B.149 BX-C57 €»B.150 BX-045 (€»B.150.1
 Coperchietto finale  Connettore ad angolo  Tappo finale per binario
per profilo a terra per profilo a terra Y e Endcap for track profile
BX-C55/ BX-C58 o Corner connector Sl e Endkappe der
e Endcap for floor profiles for floor profile Laufschiene
BX-C55/ BX-C58 o Winkelverbinder
e Endkappe fiir ftir Bodenprofil
Bodenprofile
BX-C55/ BX-C58.
40 r.—.>27 ,

xla307

O

17

xfb-044

26.5

xfb-044
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SCORREVOLI

B BOX DOCCIA

SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-PT-01 STANDARD

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

Per modelli: / For models: / Fiir Modelle:
BX-6000, BX-6020, BX-4000, BX-3100,
BX-1501, BX-2000,

o Vetro fisso nel profilo continuo H 16 mm.

o Fixed glass in shower entry floor profile
H 16 mm.

e Festverglasung im Duscheinstieg

e Guida vetro scorrevole per applicazione
con profilo a terra.

e Floor guide sliding panel for installation
with floor profile.

e Schiebetiir Bodenfiihrung fiir Montage
mit Bodenprofile.

8 ) 26 8 Bodenprofil H 16 mm.
- M=
H=16 mm i
7

HVI=H-8

HF=H-8
BX-PT-C58 €»B.101 BX-PT-C56 €»B.102
e Profilo a terra.  Coperchio per profilo a terra
e Floor profile. per tratto entrata doccia.
 Bodenprofil. - 737 o Cover profile for floor profile, shower entry.

o Profilabdeckung Bodenprofil, Duscheinstieg.
I / 13
S » a5
.f“‘"'- [\ - o
| Fin./Fin./Oberf. @ | Fin./Fin./Oberf.

BX-PT-C58-1500 mm CR/NO BX-PT-C56-1500 mm CR/NO
BX-PT-C58-3000 mm CR/NO 8 BX-PT-C56-3000 mm CR/NO
BX-PT-C50 €»B.107 BX-PT-C57 €»B.109

* Angolo 90° lato entrata doccia ad angolo
per profili BX-PT-C58 / BX-PT-C56.

e Joint 90° corner entry for profiles
BX-PT-C58 / BX-PT-C56.

© 90° Verbindung Eckeinstieg fir Profile

© BX-PT-C58 / BX-PT-C56.

CR-NO CR-NO 28
3 o
V-) 5 ~
Q 0 i._'/
N o
\ 1
BX-PT-C51 BX-PT-C52

* Angolo 90° vetro fisso/vetro fisso per profilo
BX-PT-C58.

e Joint 90° fixed/fixed glass for profile
BX-PT-C58.

© 90° Verbindung 2 Festverglasungen fir Profil
BX-PT-C58.

© Angolo 90° per lato entrata doccia e lato vetro
fisso dx e sx per profili BX-PT-C58 / BX-PT-C56.

¢ Joint 90° entry and fixed glass, left and right
for profiles BX-PT-C58 / BX-PT-C56.

© 90° Verbindung Einstieg-Festverglasung, Links
und Rechts fiir Profile BX-PT-C58 / BX-PT-C56.

CR-NO CR-NOD
28 o 8
4 L — ] ) =
% = %ﬂ [ H e 2D
SX 28 | px
BX-PT-C60
o Coperchietto finale per profili
BX-PT-C58 / BX-PT-C56.

e Endcap.for profiles BX-PT-C58 /BX-PT-C56.
o Endkappe fiir Profile BX-PT-C58 / BX-PT-C56.
CR-NO

40

22
20

CR NO
Cromo lucido

Polished chrome
Chrom glanzend

88
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BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-PT-02 SOLO PORTA OPTIONAL
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

Per modelli: / For models: / Fiir Modelle:
BX-6000, BX-6020, BX-4000, BX-3100,
BX-1501, BX-2000,

e Vetro fisso su piatto doccia, solo profilo
entrata H 16 mm.

o Fixed glass on shower tray, only shower entry
floor profile H 16 mm.

e Festverglasung auf Duschtasse,
Duscheinstieg Bodenprofil H 16 mm.

HM=H-8
HF=H
BX-PT-C58 €»B.101 BX-PT-C56 €»B.102
o Profilo a terra.  Coperchio per profilo a terra per tratto entrata
e Floor profile. doccia.
© Bodenprofil. - 13  Cover profile for floor profile, shower entry.
o Profilabdeckung Bodenprofil, Duscheinstieg.
A / 13
® @ - - |
r < o
| Fin./Fin./Oberf. @ | Fin./Fin./Oberf.
BX-PT-C58-1500 mm CR/NO BX-PT-C56-1500 mm CR/NO
BX-PT-C58-3000 mm CR/NO 8 BX-PT-C56-3000 mm CR/NO
BX-PT2-C50 €»B.113 BX-PT-C57 €»B.109
* Guida vetro scorrevole per applicazione * Angolo 90° lato entrata doccia ad angolo
con profilo a terra. per profili BX-PT-C58 / BX-PT-C56.
* Floor guide sliding panel for installation * Joint 90° corner entry for profiles
with floor profile. BX—PT—CSB / BX—PT—C‘56.‘ _
o Schiebetiir Bodenfiihrung fiir Montage © 90° Verbindung Eckeinstieg fiir Profile
mit Bodenprofile. © BX-PT-C58 / BX-PT-C56.
CR CR-NO
BX-PT-C51 €rB.111 BX-PT-C52 €»B.112
e Angolo 90° vetro fisso/vetro fisso per profilo © Angolo 90° per lato entrata doccia e lato vetro
BX-PT-C58. fisso dx e sx per profili BX-PT-C58 / BX-PT-C56.
e Joint 90° fixed/fixed glass for profile  Joint 90° entry and fixed glass, left and right
BX-PT-C58. for profiles BX-PT-C58 / BX-PT-C56.
® 90° Verbindung 2 Festverglasungen fir Profil © 90° Verbindung Einstieg-Festverglasung, Links
BX-PT-C58. und Rechts fiir Profile BX-PT-C58 / BX-PT-C56.
CR-NO CR-NO
28 28
o J i © =7 o —]| 5
N = RCR™E R
X 28 DX
BX-PT-C60 €»B.110 V-012-REG €rB.117.1
e Coperchietto finale per profili 2 o Guida a pavimento regolabile per vetro da8a 13,5 mm.
BX-PT-C58 / BX-PT-C56. o Floor guide adjustable for glass from 8 to 13,5 mm.

e Endcap.for profiles BX-PT-C58 /BX-PT-C56.
e Endkappe flr Profile BX-PT-C58 / BX-PT-C56.

o Bodenfiihrung verstellbar fiir Glas von 8 bis 13,5mm.
AN-NS-CR

CR-NO 15_15 27
!
40 Regolabile ﬂ T\
Adjustable J7 _
~ Verstellbar » o
o 1/ -
®
o N K ? 810-12
3 ; 12513135
CR NO AN ) NS
Cromo lucido Nero oraco Alluminio anodizzato Nickel satinato
Polished chrome Matt black Aluminium anodized Satin nickel

Chrom glénzend

Matt schwarz Aluminium Silberfarbig Ahnlich Edelstahl

matt
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SCORREVOLI

B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-PT-03 RASO DOCCIA OPTIONAL
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

Per modelli: / For models: / Fiir Modelle:
BX-6000, BX-6020, BX-4000, BX-3100,
BX-1501, BX-2000,

o Vetro fisso su piatto doccia, profilo entrata
H8mm.
o Fixed glass on shower tray, shower entry floor

T~ ™~ profile H 8 mm.
o Festverglasung auf Duschtasse,
Duscheinstieg Bodenprofil H 8 mm.
8 26 8
) -
7
HM=H-8
HF=H-8
P-017 €»B.238 BX-PT3-C50 €rB.114
e Profilo gocciolatoio e Guida vetro scorrevole
e Splash guard profile per applicazione con profilo a terra P-017.
e Schwallschutz Profil o Floor guide sliding panel for installation
CR with floor profile P-017.

e Schiebetiir Bodenfiihrung fiir Montage
mit Bodenprofil P-017.

CR
Cod. | Fin./Fin./Oberf.
P-017-2100 mm CR
BX-PT3-C57 BX-PT3-C60

® Angolo 90° lato entrata doccia
per profili P-017.

e Joint 90° corner entry for profiles P-017.

© 90° Verbindung Eckeinstieg fr Profile P-017.
CR

e Coperchietto finale
per profili P-017, destro e sinistro.

e Endcap.for profiles P-017, left and right.

o Endkappe (r Profile P-017 Links und Rechts.
CR

(o))
| N\ (sx+Dx)

: 20 @

N

Regolabile
Adjustable
Verstellbar

L d

V-012-REG
o (uida a pavimento regolabile per vetro da 8 a 13,5 mm.
® Floor guide adjustable for glass from 8 to 13,5 mm.
 Bodenfiihrung verstellbar fiir Glas von 8 bis 13,5mm.

AN-NS - CR

8-10-12
30 ! 12513135

18
~
N2
—

50
\

CR

Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glanzend

90

AN i NS
Alluminio anodizzato Nickel satinato
Aluminium anodized Satin nickel

Aluminium Silberfarbig Ahnlich Edelstahl matt
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